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Behar - r©vC 
 

 

 
 

Wajikra 25:1-26:2 

 
 
 

 
Lees de samenvatting van parsjat Behar. 
Beantwoord daarna de vragen. 

 
 
 
 
 
 
 
 
1. Kun jij een overeenkomt en een verschil noemen tussen het sjemieta-jaar en het 

joweeljaar? 
 
Overeenkomst ___________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

Verschil ________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

 
2. Wanneer moeten de kinderen van Jisraeel voor het eerst het sjemieta-jaar houden? 
 
_______________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

 
3. Waarom moeten de kinderen van Jisraeel zowel het sjemieta-jaar als het joweeljaar 

houden? 
 
_______________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

 
4. Waarom worden de kinderen van Jisraeel ieder zesde en negenenveertigste jaar door 

de Eeuwige gezegend met een oogst voor drie jaar? 
 
_______________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

 
5. Waarom mogen de kinderen van Jisraeel elkaar volgens jou geen rente over een 

lening berekenen? 
 
_______________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 
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De parasja verklaard … 

 
In het begin van parsjat Behar spreekt de Eeuwige tot Mosje op 
de berg Sinaj en geeft hem de opdracht om de kinderen van 
Jisraeel te vertellen over het sjemieta-jaar voor het land ter ere 
van de Eeuwige. Kun jij uitleggen waarom de berg Sinaj wordt 
genoemd bij de mitswa van het sjemieta-jaar? 
 
 
 

 

 

Jouw antwoord: 

________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________ 

 

Volgens Rabbi Akiva staat de mitswa van het sjemietajaar symbool voor alle andere 
mitswot. In de Tora staat dat het joodse volk het sjemieta-jaar moet houden. De details 
van deze mitswa zijn net aan Mosje gegeven op de berg Sinaj. 
 
Rasjie voegt hieraan toe dat het sjemieta-jaar een bijzondere mitswa is. Want in 
tegenstelling tot alle andere mitswot wordt het sjemieta-jaar niet in het boek Devariem 
genoemd. In het boek Devariem staan alle mitswot die op de vlakte van Moav door God 
aan Mosje zijn geopenbaard. Aangezien het sjemieta-jaar hier niet wordt genoemd, moet 
het volgens Rasjie tot in detail samen met de andere mitswot op de berg Sinai aan Mosje 
zijn geopenbaard. 
 
Rabbi Mosje Sofeer legt uit dat de mitswot van sjemieta en joweel laten zien, dat de 
mitswot onmogelijk door Mosje kunnen zijn bedacht. Geen enkel mens kan namelijk 
beloven dat hij in één jaar de oogst geeft voor drie jaar. Daarom wordt de berg Sinaj 
genoemd, dit is de plaats waar alle mitswot door de Eeuwige aan Mosje zijn gegeven. 
 

?
 
 

van de week 

 
 
 

 

Dan zal het land zijn vruchten opbrengen zodat jullie in overvloed te eten hebben en er 
met een veilig gevoel kunnen wonen. Wajikra 25:19 
 

 
Het spreekt voor zich dat mensen zich gelukkiger en veiliger voelen als zij 
voldoende te eten hebben, in een veilige omgeving wonen en een warm 
huis hebben. 
 

Kun jij voorbeelden noemen van veilige en onveilige plaatsen en/of 
tijden voor joden? 
 

Heb je vragen of opmerkingen naar aanleiding van dit werkblad? 
Nee, op naar parsjat Bechoekotaj. 
Ja, stel je vraag aan JELED. 

 

Mail je vraag of antwoord naar edu@nik.nl, dan zetten wij het op JELED.net! 



 3

Midrasj 
 

 
Het is onze plicht om mensen, die in financiële problemen zitten te 
helpen door het geven van tsedaka. In de Tora staat dat wij waar 
mogelijk moeten zorgen dat mensen niet in de schulden raken en dat 
het belangrijk is om mensen aan werk te helpen, zodat zij hun eigen 
inkomen kunnen verdienen. Zo zeggen onze geleerden: “Als een ezel 
dreigt te bezwijken onder zijn last, dan kan één mens hem 
ondersteunen. Maar wanneer een ezel eenmaal onder zijn last is 
bezweken, dan krijgen zelfs vijf mensen de ezel niet meer overeind.” 
 

 
1.  Wat bedoelen de geleerden volgens jou met het voorbeeld van de ezel, waarin ze 

zeggen dat het beter is om iemand te helpen voordat hij diep in de problemen zit? 
 

________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________ 

 

Onze geleerden vertellen ons het volgende verhaal. 
In de nacht van Rosj Hasjana – de nacht waarin de Eeuwige het inkomen van alle 
mensen voor het komend jaar vaststelt -  droomt Rabbi Jochanan ben Zakai dat zijn twee 
neven 700 dinar verlies zullen leiden. Na jom tov gaat hij bij zijn neven op bezoek en 
geeft hen de opdracht om het komende jaar tsedaka aan de armen te geven. 
“Waar halen wij het geld vandaan?” vragen de neven. 
Rabbi Jochanan antwoordt: “Geef van je eigen geld, maar noteer steeds hoeveel je hebt 
gegeven. Als jullie verlies lijden, dan zal ik dat aan het eind van het jaar terugbetalen.” 
De neven doen wat hun oom heeft gezegd en geven veel geld aan tsedaka. Aan het eind 
van het jaar moeten zij 700 dinar belasting betalen. Omdat zij niet kunnen betalen, 
worden zij door soldaten in de gevangenis gegooid. 
Als Rabbi Jochanan hoort dat zijn neven in de gevangenis zitten, gaat naar hen toe. 
“Hoeveel geld hebben jullie aan tsedaka gegeven?” vraagt Rabbi Jochanan. “Wij hebben 
alles opgeschreven,” antwoorden zijn neven. Zij laten de aantekeningen zien en blijken 
683 dinar aan tsedaka te hebben gegeven. “Als jullie mij 17 dinar geven, garandeer ik 
dat jullie worden vrijgelaten,” zegt Rabbi Jochanan. 
“Wat vreemd,” zeggen de neven, “wij zitten in de gevangenis omdat we nog 700 dinar 
belasting moeten betalen, terwijl u zegt dat we worden vrijgelaten als wij u 17 dinar 
geven.”  Als zij hun oom de 17 dinar hebben gegeven, gaat Rabbi Jochanan op weg naar 
de belastinginspecteur. Hij geeft hem de 17 dinar en vraagt om de vrijlating van zijn 
neven. De man accepteert de 17 dinar als omkoopsom en zorgt ervoor dat de neven 
worden vrijgelaten. 
Na hun vrijlating vragen de neven: “Hoe wist u dat de belastinginspecteur ons voor 17 
dinar zou vrijlaten?” Rabbi Jochanan vertelt zijn droom aan de neven, die hem daarop 
vragen: “Waarom heeft u ons dat niet eerder verteld? Dan hadden wij die 17 dinar ook 
als tsedaka gegeven?” “Ik heb het geheim gehouden,” zegt Rabbi Jochanan, “omdat jullie 
nu de mitswa van tsedaka hebben gedaan.” 
 
2. Kun jij uitleggen waarom Rabbi Jochanan de droom voor zijn neven geheim heeft 

gehouden? 
 

________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________ 
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  Wo  ordzoeker 
 
 

veilig, zeker bètach j©yC 
huis bajiet ,°hC 
zegen beracha vf¨rC 
berg har r©v 
dienaar èved scg 
vrucht perie h¦rP 
zevende sjevie-ie hghc§J 
overvloed sova gcG 
jaar sjana v²b¨J 
opbrengst tevoe-a v¨tUc§T 

 
 
 
Kun jij zien welke woorden het zijn? 

1. Zet eerst de letters in de goede volgorde. 

2. Schrijf daarna het Nederlandse woord in het grijze vak naast het Hebreeuwse woord 

met dezelfde betekenis. 

 
 

          c g G 

          ¦r P h 
         f v ¨r C 

        U §T v ¨t c 

          °h , C 

        h §J h g c 

          ©y j C 

          ¨J v ²b 

           ©v r 

          g s c 

 


